
eghile zo disoursi dré mé o eur potr Fou 
Ouspen ma zeo eun den kapat ter nerzus enn he gomzou 

he lagad a zo lem 
Ne deo ket ive kouard na keneubeut eul lach 
Evit gwellet flammou tan ne droé ket he fas zremm 
Dalc’h mat tao Bonaventur hag ive Disoursi 
Chui holl chouanet iaouank da zont choaz er vro ni 
De souten Lezen Jezus à zo kazi kollet 

Da souten ar veleieenn hag ann duchintiled. 
(Gand ann arme impidik euz ar batrioted) 
Dalc’homp mad holl bretoned Dalc’homp mad holl brema 
ha deomp joaius d’ann armé d’ann armé o kana : 
Bevet ar gristenien mad katolik ha romen 
(Heb dalé ni welo ar fin deuz ar sitoien) 
Ha Mill malloz d'ar ré zu, hag ivé d'ho verc'hien. 
 
 

41 / 21 
 

Goulennou evit ar plac’h 

 
- mar de kudonet a glasket, 
n'emum rentetei glac'haret, 
Lapoused int a gonsekans 
N aparchant ket met d'an noblank 
ha naren d'oc'h ar paysantet 
ré a lip ant ho bek. 

_ 
On montre, la petite  

= 
--- Gwelet e  
Plac'hik, 
Ne de ket he vo refuset, 
pe veé permettet, 
Plac'hik iouank savet ho penn 
Da zellet deuz ar gristenien 
Barz ann imer gand an amzer, 
C'hui po eur zervijer. 

= On montre ensuite la femme & la mariee enfin  
--- No hoc'h euz ha plac'h groek  
ne de ket koutant ho speret 
ho pedi rann da vont e dréan 
hag i an da leinen.  
 

 
Demander sur le même sujet en Gourin Pichon Meliner. Au village de Kerbijet 

C'est le même qui a chanté au pardon du Porzou – 
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40 
 

Bonaventur 
 
Ecoutez pour entendre et vous entrez chanter 
Un chant composé à nouveau cette année, 
Composé sur Bonaventur et aussi Disoursi 
Qui sont deux gars dégourdis, s’il y en a dans notre pays. 
J’ai entendu peut-être, il y a longtemps, 

le surnom de Gwillou 
Parler d’un jeune homme du nom de Bonaventur 
Son nom Bonaventur car il était délicat / un bon gars 
Un bon gars, courageux et au pied léger 
L’autre c’est Disoursi, car il était bon gars 

Un bon gars, courageux et joli dans ses maux 
L’autre c’est Disoursi car il est un gars fou [?] 
Il avait de plus de la force dans ses paroles 
     à l’œil vif 
Il n’était par ailleurs pas couard ni non plus lâche. 
Quand il voyait du feu, il ne détournait pas la tête des flammes. 
Tiens bon donc Bonaventur et aussi Disoursi. 
Vous tous, jeunes chouans à venir dans notre pays 

Pour soutenir la loi de Jésus qui est presque perdue 
A cause de l’armée impudique des patriotes. 
Pour soutenir les prêtres et les gentilshommes 
Tenons tous bon, Bretons, tenons tous bon maintenant 
Allons joyeux à l’armée, à l’armée en chantant : 
Vive les bon chrétiens catholiques et romains. 
Bientôt nous verrons la fin des citoyens 
Et mille malédictions aux Noirs et à leurs morveux. 
 
 

41 
 

Les demandes en mariage pour la fiancée 
 
Si ce sont les palombes que vous cherchez 
Ne vous désolez pas. 
Ce sont des oiseaux de conséquence 
Qui n’appartiennent qu’à la noblesse 
Et non aux paysans 
Ceux qui se lèchent le bec.  
 

-- 
Ce n’est pas elle qu’on refusera 
Quand on le permettra. 
Jeune fille, levez la tête 
Regardez les chrétiens 
À force de persévérance et avec le temps, 
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Vous aurez un serviteur. 
 

-- 
 
Vous avez bien vu, fille en épousailles [incert.], 
Votre esprit n’est pas content. 
Je vous prie de reculer 
Et je vais manger.  
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Chanson du clerc 
 
Le cœur me manque et j’ai la bouche de travers, 
Je ne peux plus chanter tant j’ai soif. 
Boire une goutte de cidre me conforterait le cœur, 
Alors j’aurais du cœur pour scander ma chanson.  
 
Jean le chien et Guillaume le loup 
Sont deux sacrés garçons, ma foi ! 
Sur le chat en chasse 
Ossa skez ! skez ! 
Ossa skez ! skez ! 
Sur le chien en chasse 
Diolc’h, Le Bris (?), Le Bris diolc’h ! 
 
Les feuilles poussent sur les chênes 
Avant de pousser sur les hêtres. 
Regarde le beau village [héritier ?] de Le Bris 
Le Bris est élégant et beau.  
Ossa skez ha skez 
Neuf sur dix, neuf mourront subitement 
Sur dix, neuf mourront. 
 
Sus à ton arc et à ta verge 
Et dao didao, « grand » homme royal 
Voici l’heure 
Vous faites un tournemain. 
Ossa skes kes os.   
 
 

[s.p.] 
 

Mort de Louis XVI 
 
Approchez ici, mon frère 
Pour entendre une chose triste et cruelle 
Qui est arrivée cette année 
A propos du roi Louis XVI. 
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